VCM.

my home

service@vcm-gruppe.de

Aufbauanleitung

Artikel: | VCM Vitrine "Vitrosa Mini"

8/8

590 7
%

—

Service Ref.: #054

913
ror

N

Spiegel / Mirro

z) ]
o oll o of ol o o off @) o o
irror
N%
J .
[ [ N Y A
{ | | N A
| | 1 N L
| | NP%!
AN VA

2 -8 -8 - 8 -8
%Spiegel / Mir
s

22.01.2022

1/8



Important information
Read carefully.
Keep this information for further reference.

WARNING

Serious or fatal crushing injuries can occur from
furniture tip-over. To prevent this furniture from tipping
over it must be permanently fixed to the wall.

Fixing devices for the wall are not included since
different wall materials require different types of fixing
devices. Use fixing devices suitable for the walls in
your home. For advice on suitable fixing systems,
contact your local specialized dealer.

Wichtige Information
Sorgféltig lesen
Diese Information aufbewahren

ACHTUNG

Wenn Mébelstiicke umkippen, kénnen ernste oder
lebensgeféhrliche Verl durch Einkl

die Folge sein. Um zu verhindern, dass das
Mébelstiick umkippt, muss es fest an der Wand
verankert werden.

Beschlage fiir die Wandbefestigung sind nicht
beigepackt, da sie von der jeweiligen
Wandbeschaffenheit abhédngig sind.
Befestigungsbeschlage benutzen, die fir heimischen
Wande geeignet sind. Bei diesbeziiglichen Fragen den
ortlichen Fachhandel zu Rate ziehen.

Informazioni importanti
Leggi attentamente.
Conservare queste informazioni per ulteriori riferimenti|

(T AVVERTENZA

In caso di ribaltamento del mobile possono verificarsi
lesioni gravi o mortali da schiacciamento. Per evitare
che questo mobile si ribalti, deve essere fissato in
modo permanente alla parete.

| dispositivi di fissaggio a parete non sono inclusi
poiché pareti di materiali diversi richiedono tipi diversi
di dispositivi di fissaggio. Usa dispositivi di fissaggio
adatti alle pareti della tua casa. Per consigli sui sistemi
di fissaggio adeguati, contattare il rivenditore
specializzato locale.

Belangrijke informatie
Lees aandachtig.
Bewaar deze informatie voor verdere referentie.

(ND WAARSCHUWING

Door het omkantelen van meubels kunnen ernstige of
dodelijke verwondingen door beknelling ontstaan. Om
te voorkomen dat dit meubel omvalt, moet het
permanent aan de muur worden bevestigd.

Bevestigingsmiddelen voor de muur zijn niet
inbegrepen, aangezien verschillende muurmaterialen
verschillende soorten bevestigingsmiddelen vereisen.
Gebruik bevestigingsmiddelen die geschikt zijn voor def
muren in uw huis. Neem voor advies over geschikte
bevestigingssystemen contact op met uw plaatselijke
gespecialiseerde dealer.

Une information important
Lire attentivement.
Conservez ces informations pour référence ultérieure.

AVERTISSEMENT

Des blessures graves ou mortelles par écrasement
peuvent survenir en cas de renversement de meubles.
Pour éviter que ce meuble ne bascule, il doit étre fixé
de fagon permanente au mur.

Les dispositifs de fixation pour le mur ne sont pas
inclus car différents matériaux de mur nécessitent
différents types de dispositifs de fixation. Utilisez des
dispositifs de fixation adaptés aux murs de votre
maison. Pour obtenir des conseils sur les systémes de
fixation appropriés, contactez votre revendeur
spécialisé local.

Vazna informacija
Procitaj paZljivo.
Sacuvajte ove informacije za daljnju referencu.

UPOZORENJE

Ozbiljne ili smrtonosne ozljede prignje¢enja mogu
nastati zbog prevrtanja namjestaja. Kako se ovaj

namjestaj ne bi prevrnuo, mora biti trajno pri¢vrécen nal
zid.

Uredaji za pri¢vrscivanje na zid nisu ukljuceni jer
razliciti zidni materijali zahtijevaju razli¢ite vrste uredajq
za priévrScivanje. Koristite uredaje za pri¢vr$éivanje
prikladne za zidove u vaSem domu. Za savjet o
prikladnim sustavima za pri¢vr§céivanje obratite se
svom lokalnom specijaliziranom prodavacu.

BaxHa uHdopmauuja
Maxrbueo npounTare.
CauyBajTe 0Be UHdOpMaLvje 3a Aarby pedepeHLy.

WARNING

Op npeBpTakba HamellTaja Moxe 0NN 10 036UIbHIX
WM CMPTOHOCHUX NOBpeAa Npu npuriseyetby. fla 6u
Cce crnpeyurno Aa ce OBaj HamelUTaj NpeBpHe, OH Mopa
61TU TpajHO NpuYBpLUNEH 3a 3ua.

Ypehaiju 3a npuyspLIhnBare Ha 31 HACY YKIbyYeHn
jep pa3nuuuTy 3uaHM MaTepujanu 3axTesajy
pasnuuuTe BpcTe ypehaja 3a npuusphvBarbe.
Kopuctute ypehaje 3a npuuspluhusamse koju cy
norogHu 3a 3ugose y Ballem aomy. 3a caBeT o
ogroeapajyhum cuctemmma 3a npuuspLuhusatse,
obpaTuTe ce nokanHoM cneLurjanu3oBaHoOM NpoaasLy.

Fontos informacié

Olvasd figyelmesen.

Orizze meg ezt az informaciot tovabbi hivatkozas
céljabol.

Y FIGYELEM

A butor felborulasa sulyos vagy halalos ztizo6dasi
sériiléseket okozhat. A butor felborulasanak

megakadalyozasa érdekében a butort tartésan a falhoZ
kell régziteni.

A falra rogzité eszkdzoket nem tartalmazza, mivel a
kiilénboz6 falanyagokhoz kiilénbézé tipust
rogzitéeszkozok sziikségesek. Hasznaljon otthona
falahoz megfelel6 rogzitéeszkdzoket. A megfeleld
rogzitési rendszerekkel kapcsolatos tanacsért forduljony
a helyi szakkeresked6hoz.

BaxHas nncopmaums

BHumaTensHo npounTaiTe.

CoxpaHuTe 3Ty MHopMaLuio Ans AanbHenLwero
ncnonb3oBaHus.

BHUMAHUE

OnpokuabiBaHue MeGeny MoXeT NPUBECTM K
CepbesHbIM U cMepTenbHLIM TpaBmam. YTobel aTa
mebenb He onpoKMabIBanack, ee HeoGXxoaMMo
NOCTOSHHO KPEMUTH K CTEHE.

KpenesxHsle npucnoco6neHuns Ans CTeHbl He
BKIIOYEHbI, NMOCKOMbKY ANs PasHbIX MaTeprarnos CTeH
TpebyloTcsA pasHble TUMbl KpenexHbIX
npucnoco6neHuin. Micnonb3ayiite KpenexHble
npucnocobneHus, NoaxoasLme Ans CTeH Ballero
nowma. [Ins nonyyeHns pekomMeHaauni No noaXoAaLLMM|
cucTtemam KpenneHus OGDGTMTer K MecTHoOMy

cneunanusnpoBaHHoOMy avnepy.

BaxHa nHdopmaums.
MpoyeTeTe BHUMATENHO.
BanaseTe Ta3n nHbopmaLuus 3a Gbaella cnpaska.

BHUMAHWNE

MpekaTypBaHeTo Ha Tasn Me6Gen Moxe Aa NPUinHU
CEepuo3HM 1N paTanHu HapaHsiBaHUS.

3a pa n3berHeTe Tasy onacHoCT, 3aKpeneTe
37paBo 3a CTeHaTa.

KomnnekTbT He BkntouBa 06KOB 3a NpUKpensiHe
KbM CTeHaTa, Tbil KaTo pasfu4HUTE CTEHU
n3nckeaT pasnuyHu arobenu. Msnonssaiite
nrobenu 3a 3akpensiHe, NOAXOAALLN 3a CTEHNTe B
poma Bu. O6bpHeTe ce KbM creuuanusvpaqa
TbProBCKa BEpUra 3a NoaxoAsLLM okaysalLn
naro6enu.

Viktig information
Las noggrant.
Spara denna information for vidare referens.

GE) VARNING

Allvarliga eller dodliga klamskador kan uppsta om
mobler vélter. For att férhindra att denna mébel valter
maste den fastas permanent pa vaggen.

Fastanordningar for vagg ingar inte eftersom olika
vaggmaterial kraver olika typer av fastanordningar.
Anvand fastanordningar som ar lampliga for vaggarna
ditt hem. Kontakta din lokala aterforséljare for rad om
lampliga fixeringssystem.
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Wazna informacja
Przeczytaj uwaznie.
Zachowaj te informacje do dalszego wgladu.

UWAGA

W wyniku przewrdcenia si¢ mebli mogg wystapic¢
powazne lub $miertelne zgniecenia. Aby mebel nie
przewracat sie, musi by¢ trwale przymocowany do
Sciany.

Urzadzenia mocujgce do $ciany nie sg uwzglednione,
poniewaz rézne materiaty $cian wymagajg réznych
typéw urzgdzen mocujgcych. Uzyj mocowan
odpowiednich do $cian w Twoim domu. Aby uzyska¢
porady dotyczace odpowiednich systemow
mocowania, skontaktuj sig z lokalnym
wyspecjalizowanym sprzedawca.

Dulezita informace
Ctéte pozorné.
Uschoveijte tyto informace pro dal$i pouziti.

(€2 VAROVANI

V disledku prevraceni nabytku mize dojit k vaznym
nebo smrtelnym zranénim rozdrcenim. Aby se tento
nabytek nepfevratil, musi byt trvale pfipevnén ke sténé

Upeviiovaci zafizeni na sténu nejsou soucasti
dodavky, protoze rlizné materialy stén vyzaduji rizné
typy upeviiovacich zafizeni. PouZijte upeviiovaci
prostfedky vhodné pro stény ve vaSem domé. Pro rad
ohledné vhodnych upeviiovacich systéml kontaktujte
svého mistniho specializovaného prodejce.

Délezita informacia
Citaj pozorne.
Tieto informacie si uschovaijte pre dalsie pouzitie.

GK> UPOZORNENIE

Pri prevrateni nabytku méze dojst k vaznym alebo
smrtelnym poraneniam pomliazdenim. Aby sa tento
nabytok neprevratil, musi byt trvalo pripevneny k
stene.

Upevriovacie zariadenia na stenu nie st zahrnuté,
pretoZe rézne materidly stien vyzaduju rézne typy
upeviiovacich zariadeni. PouzZite upeviiovacie
zariadenia vhodné pre steny vo vasej doméacnosti. Pre
radu o vhodnych upeviiovacich systémoch kontaktujte
svojho miestneho $pecializovaného predajcu.

Informatii importante
Citeste cu atentie.
Pastrati aceste informatii pentru referinte suplimentare,

ATENTIE

Pot aparea rani grave sau fatale prin strivire in urma
rasturnarii mobilierului. Pentru a preveni rasturnarea
acestui mobilier, acesta trebuie fixat permanent pe
perete.

Dispozitivele de fixare pentru perete nu sunt incluse,
deoarece diferitele materiale de perete necesita diferitq
tipuri de dispozitive de fixare. Utilizati dispozitive de
fixare potrivite pentru peretii din casa dvs. Pentru
sfaturi privind sistemele de fixare adecvate, contactati
distribuitorul local specializat.

Onemli bilgi
Dikkatlice oku.
Daha fazla referans igin bu bilgileri saklayin.

UYARI

Mobilyalarin devriimesi nedeniyle ciddi veya élimciil
ezilme yaralanmalari meydana gelebilir. Bu mobilyanin|
devrilmesini énlemek icin duvara kalici olarak
sabitlenmesi gerekir.

Farkli duvar malzemeleri farkli tipte sabitleme cihazlar
gerektirdiginden duvara sabitleme cihazlari dahil
degildir. Evinizdeki duvarlara uygun sabitieme
aparatlari kullanin. Uygun sabitleme sistemleri
hakkinda tavsiye igin yerel uzman saticinizla iletisime
gegin.

Informacién importante
Lea cuidadosamente.
Guarde esta informacion para futuras referencias.

ADVERTENCIA

Se pueden producir lesiones por aplastamiento graves
o mortales si los muebles se vuelcan. Para evitar que
este mueble se vuelque, debe fijarse
permanentemente a la pared.

Los dispositivos de fijacion para la pared no estan
incluidos ya que los diferentes materiales de pared
requieren diferentes tipos de dispositivos de fijacion.
Utilice dispositivos de fijacién adecuados para las
paredes de su hogar. Para obtener asesoramiento
sobre los sistemas de fijacion adecuados, péngase en
contacto con su distribuidor local especializado.

Informagéo importante
Leia cuidadosamente.
Guarde essas informagdes para referéncia futura.

IMPORTANTE

LesGes por esmagamento graves ou fatais podem
ocorrer por tombamento de méveis. Para evitar que
este movel tombe, ele deve ser fixado
permanentemente na parede.

Os dispositivos de fixagéo para a parede nédo estédo
incluidos, pois diferentes materiais de parede exigem
diferentes tipos de dispositivos de fixagédo. Utilize
dispositivos de fixagdo adequados as paredes da sua
casa. Para aconselhamento sobre sistemas de fixacao
adequados, contacte o seu revendedor especializado
local.

BaxnuBa iHcopmauia

MpounTaiite yBaXHo.

36epexiTb Lo iHdhopmaLito Ans noAanbLIoro
BUKOPUCTAHHS.

YBATA

Mpw nepeknaaHHi Me6niB MOXyTb BUHUKHYTW CEPIio3HI
abo cmepTenbHi TpaBmu. LL|o6 ui Mmebni He
nepekuHynucs, ix HeoBXigHO MILHO 3aKPINWUTK Ha CTiHi.

KpinunbHi npucTpoi Ans CTiH He BXOAATL Y KOMMMEKT,
OCKINbKM Pi3Hi MaTepianu CTiH BUMaraloTb pisHUX TUNis
KpiNUNbHUX NPUCTPOIB. BUkopucToBYiiTe KpinumnbHi
NpWCTPOI, K NIAXOAATL ANs CTiH Y BalomMy Aomi. LLio6
OTPUMATK KOHCYIbTALiO LOAO BIANOBIAHNX CUCTEM
KpinneHHs, 3BEPHITLCA A0 MiCLieBOro crelianisosaHord
Avnepa.

Vigtig information
Laes omhyggeligt.
Gem disse oplysninger til yderligere reference.

ADVARSEL

Alvorlige eller dedelige knuseskader kan opsta, hvis
meabler veelter. For at forhindre dette mobel i at veelte
skal det fastgeres permanent til vaeggen.

Fastgarelsesanordninger til vaeggen er ikke inkluderet,
da forskellige veegmaterialer kreever forskellige typer
fastgerelsesanordninger. Brug
fastgerelsesanordninger, der passer til veeggene i dit
hjem. Kontakt din lokale forhandler for at fa rad om
passende fastgerelsessystemer.

Viktig informasjon
Les naye.
Ta vare pa denne informasjonen for videre referanse.

ADVARSEL

Alvorlige eller dedelige klemskader kan oppsta ved at
mebler velter. For & hindre at dette mabelet velter, ma
det festes permanent til veggen.

Festeanordninger for vegg er ikke inkludert siden
forskjellige veggmaterialer krever forskjellige typer
festeanordninger. Bruk festeutstyr som passer for
veggene i hiemmet ditt. For rdd om passende
festesystemer, kontakt din lokale spesialforhandler.

Térke&a tietoa
Lue huolellisesti.
Sailytd nama tiedot mydhempaa kayttoa varten.

(D VAROITUS

Huonekalujen kaatuminen voi aiheuttaa vakavia tai
kuolemaan johtavia puristusvammoja. Jotta tama
huonekalu ei kaatuisi, se on kiinnitettava pysyvasti
seinaan.

Seinan kiinnityslaitteet eivat sislly toimitukseen, koskg
erilaiset seinamateriaalit vaativat erityyppisia
kiinnityslaitteita. Kayta kotisi seinille sopivia
kiinnitysvalineitd. Ota yhteyttd paikalliseen
erikoisliikkeeseen saadaksesi neuvoja sopivista
kiinnitysjarjestelmista.

ZNUavTIKEG TTANPOPOpPIEG

AlaBAOTE TTPOCEKTIKG.

KpatroTe auTég TIg TTANPOQOPIES Yia TIEPAITEPW
avapopd.

(GR NPOEIAOIMOIHEH

Mtropei va pokAnBolv goBapoi fi Bavatnesdpol
TpaupaTiopoi até cUvBAIYn aTTé TNV avaTpoTTA
emimAwy. MNa va punv avartpaTrei auté To TMITTAO, TTPETTE]
va oTEPEWDEI POVIPa OTOV TOIXO.

O1 CUOKEUEG OTEPEWONG YIa TOV TOIXO SEV
TrepIAapBavovTal, KaBWG SIaPopPETIKG UAIKG Toixou
atraitolv SIaQopETIKOUG TUTTOUG CUOKEUWY OTEPEWDNG
XpPNOIPOTIOIOTE CUOKEUEG OTEPEWONG KATAAANAES yia
TOUG TOiXOUG Tou OTTITIOU 00G. IMa CUPBOUAEG OXETIKA
He Ta katdAANAa cUOTAPATA OTEPEWDNG,
ETMIKOIVWVIOTE PE TOV TOTTIKO ECEIBIKEUPEVO
QaVTITTPOCWTTO.
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1 Beschlag 1
2 868* 294 2
3 590* 180** 2
5 MDF | 868 An/20 2
6 glass | 868 i 2
7glass | 560*% | 126/4 8
4 glass | 858** | 259**/4 | 2

1 47 3.5x20mm

1.78

-

x33

1 5 3,5x16mm

x4
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